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Dol 2. Les stations destinées au servic;e"dp cognmunications intql'natiopales de
Dolice’. emploieront normalement les facilités prévues pour le service national de
eipa(;e’ dans tous les cas cependant: (a) Ies’ f’requ‘e‘nces de police emp{oyees prin-
Mg iTment pour la communication radlo-telep«honlque avec des unités de police
(b) le ne seront pas employées pour des e»o‘mmumcatl-(‘)ns radio-télégraphiques;
ftyg £s Sbatlons de divers pays au voisinage des frontiéres entre pays pourront
muniautpmsees par leurs administrations & échanger entre points fixes des com-
by 2800 radio-téléphoniques, et (c) les fréquences suivantes seront d’abord
A VOyées pour la communication radio-télégraphique de la police nationale de -
€ que pour l'internationale:

2804 Kec/s. onde d’appel. 5195 Ke/s. onde d’appel (pen-
dant le jour seulement).
2808 Ke/s. onde de travail. 5135 Kec/s. onde de travail

: (pendant le jour seulement).
2812 Kc/s. onde de travail. 5140 Ke/s. onde de travail

pendant le jour seulement).

ﬁgrvig‘ Les notifications concernant les renseignements de stations destinées au
tloflal € police internationale, se remettront au Bureau de 1'Union Interna-
déSiree & Télé-communications 3 Berne, Suisse, pour que toutes les stations qui
Oem&nt communiquer entre elles puissent étre renseignées sur les détails con-
€ fonctionnement individuel.
Drucgd Afin d’assurer Puniformité du maniement des messages, on suivra la
Ure suivante:

©) Ce service, se réglera en général sur les dispositions de l'article XVI
U Réglement Général de Radio-communications, annexé & la Con-
( Vention Internationale de Télé-communications de Madrid, 1932.
On fera un usage complet de la liste des abréviations qui apparait
ans l'appendice 9 du Réglement Général de Radio-communications
8nnexé & la Convention Internationale de Télé-communications de
dadrid, 1932. On n'emploiera pas le langage courant si une abré-
Viation est suffisante. Les indications de service sont les suivantes:
=—Priorité, pour messages qui doivent &tre transmis immédiate-
Ment, sang tenir compte du numéro des autres messages déposés. Les
©8sages qui ne contiennent aucune indication de service seront transmis
(¢) ans Tordre ou ils ont été recus.

€S messages dans lesquels seront un préambule, un texte et une signa-
ture de 1a manidre suivante:

(1) Préambule: Le préambule du message sera: Un numéro d’ordre pré-
¢édé des lettres NR; des indications appropriées de service; check
(ceci est le compte des mots d’accord avee le systéme de compte
standard du céble) les lettres CK suivies des chiffres qui indi-
quent le nombre des paroles contenues dans le texte du message;
le bureau et le pays d’origine (sans abréger) ; jour du mois et mois;
heure de la déposition; adresse.

(

(3) Signature: La signature contiendra le nom et le titre de la per-
Sonne qui a remis le message.

2) Texte: Le texte pourra étre établi en langage clair ou chiffré.



